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Gerenime Sitton

iESTOY ORGULLOSO
DE LLAMARME
«STILTON» !

Queridos amigos roedores, voy a presentarme.
Mi nombre es Stilton, gwcmmw Slitton.
Estoy orgulloso de llamarme asi.

(Sabéis cual es el origen del nom-
bre Stilton?

Yo lo acabo de EE BT,

y en este libro os lo contaré.

Todo empezd asi, precisa-

mente asi...

DIRECTOR DE EL Eco DEL ROEDOR,

EL MAS FAMOSO DIARIO
DE LA ISLA DE LOS RATONES
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PERO /USTED ESTA
SEGURO DE LLAMARSE
«STILTON»?

Era una géﬂd@ tarde de viernes del mes
de diciembre. Estaba trabajando tranquila-
mente en un nuevo libro (una enciclopedia
ilustrada de los quesos) cuando sono el tim-
bre de la puerta.
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Todos mis colaboradores de El Eco del Roe-
dor habian salido ya, asi que fui a abrir per-
sonalmente.

Me encontré frente a un de aspecto
distinguido, que vestia un elegante traje de
color gris raton. Bajo la pata derecha llevaba
una carpeta LLENA de documentos.



—Buenos dias —le
dije yo—, mi nombre

es Stilton, gm—
wimo Slilton. ;Qué
puedo hacer por usted?
El, en tono cortés pero
firme, me rebatio:
—«STILTON»?  ;Ha
dicho «STiLTON»? Pero
Justed esta seguro de
llamarse «STILTON»? /Pre-
cisamente «STILTON»?
(Exactamente «STIL-

TON»? ¢Justamente «STILTON»? En definitiva,

,quién le ha dicho que se llama «STILTON»?,

. Geronimo «STILTON»? ¢ «S-T-I1-L-T-O-N»?

—Por mil quesos de bola —respondi asom-

brado—, claro que estoy seguro de llamarme

«STILTON»! Me llamo asi desde siempre, es el

nombre de mi familia.
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Con una sonrisa lRéN(CA, él dijo:

—No esté tan seguro...

Después me tendi6 un papel.

—Lea aqui. Comprendera por qué usted no
puede y no debe llamarse «STILTON».
Entonces, con una inclinacion, se fue.
—Adios, senor Geronimo. Le aconsejo que
se busque pronto un nuevo nombre. Pero
jesta vez, antes de elegirlo, informese bien!
PREOCUPADO, cerré la puerta.

Me limpié las gafas para ver mejor y examiné
el papel. jEstaba escrito en inglés!

iProvenia del bufete de un famoso abogado!
Cogi en seguida el diccionario y traduje

aquella hoja.



Querido sefior Geronimo (iGeronimo Y basta!):

Le advertimos que usted ya 1o puede [lamarse

nunca mas «Geronimo Stilton.

Es mds, no tendria que faber debido ni pod’ic[o
[lamarse «Stilton.

«Stilton» es una marca re(gistrac[a de un queso

ingles.

El queso «Stiltony 1o es un queso cualquiera,

sino el mds famoso: j«Stiltony es el Rey de [os Quesos
Ingleses!

Le invitamos pues a 1o [lamarse nunca mas «Stilton»...
... jni usted ni su fami[ia!

Saludos Ratonosos,

[.a Asociacion de Productores
de Quesos Stilton

(js6lo nosotros teneimos derecho a (lamarnos asi, 10 [o olvide!)
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